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Fehér Aniko

yNagyon nehéz megmondani, mit6l j6 a zene...”

Népzene - vildgzene

Interjui Eri Péterrel, a Muzsikds egyiittes tagjdval

m Vildgzene. Nem is olyan régen ismertiik meg ezt a kife-
jezést, mégis sokan, sokszor és sokfélét allitanak réla. Az
dtlag zenefogyaszté mindezek ellenére igen keveset tud
réla. (A rossz nyelvek szerint azt is rosszul...) Gyakran
nevezik igy a tradiciondlis zenét, vagyis azt az egyébként
szintén nehezen koriilirhaté valamit, amit kb. kétszaz
éve népzenének hivnak. A sz6t hol egybeirjik, hol kiilon.
Van olyan elképzelés, hogy a kiilonirt valtozat a vilag né-
peinek népzenéjét jelenti, az egybeirt varidcié pedig az
ezekbdl osszegyurt valamit, amely mar 6nallé mufajként
él. Azt, hogy a vildgzene bizonyos fokig a népzene gyer-
meke/rokona/ismerése, senki sem vitatja. Beszélni réla
mégis nehéz, ideillik a hirneves mondds: writing about
music is like dancing about architecture (it's a really stupid
thing to want to do)', azaz: a zenérdl irni annyi, mint az
épitészetet eltdncolni (ez valéban hiilye dolog lenne).
Aligvan olyan (zenei) fogalom, amely ennyire megosz-
tand a kutatdkat. Nemcsak a kutatdkat, de a zenészeket,
s6t a mifajt csak felhasznald, azaz hallgaté kozonséget
is. Gyakran felszines, emiatt sokszor negativ vélemény
kinyilatkoztatdsira sarkallja a miifaj esztétikdjiban,
avagy egyaltalin a megismerésében nem kell6képpen
elmélyedt szakembereket. Bizonyos vaskalapos, ezer-
éves miifaji keretekhez az utolso leheletiikig ragaszkodd
akadémikus korok pedig egyenesen 6rdogtsl valonak
tartjak ezt a nem tul régi, kifejezetten XX. szdzadi, és
éppen ezért tabukat dontogetd, korlatokat mozgaté és uj
szabalyokat iré mufajt. Teszik ezt még akkor is, amikor
a XX. szdzad zenetorténetében nem volt ritka a mufaji
keveredés, persze csak a legnagyobbak sajatjaként. Igy
muzsikilt egyiitt — valljuk be, nem is akdrhogyan, azaz
hatborzongatéan gydnydriien — a klasszikus hegedti (va-
16jaban keleti gydkerekkel rendelkezd) zsenije, Yehudi
Menuhin® és az indiai zene sziiletett apostola, Ravi Shan-
kar® a West meets East cimii korongon 1966-ban. A vinil
(ahogyan ma illik nevezni a bakelitet) egy évvel késébb
elnyerte a Grammy Award for Best Chamber Music Per-

formance dijat. Abban az id6ben az ilyen egyiitt muzsi-
kalast csak alegnagyobbak engedték meg maguknak. Mi
tagadds, egyik miivész kés6bbi megitélése sem csorbult
ettél. Hozzétehetjik: sét...

Mindemellett és mindezen tdl be kell vallani, hogy
meglehetésen sok negativ érzelem, prekoncepcid, ta-
volsagtartas is kapcsolodik a vildgzene fogalméhoz. Bi-
zonyos (féként klasszikus zenében jartas) kérokben ,il-
lik” nem szeretni, ,illik” lenézni ezt a mufajt. Illik, még
akkor is, ha tetemes (bar feltétlen szelektdldsra szoruld)
irodalma van, és népszeriisége bizonyos tarsadalmi és
miiveltségi korokben rohamléptekkel né. Hozzétartozik
az okokhoz az is, hogy a vildgzene mint mifaj egyarant
tartozik a népzene és az un. szérakoztatd/popzene vila-
géhoz. El6bbihez azért, mert dallamanyaga vagy annak
hangulata a népzenére hajaz, mig éltalaban ismert a szer-
z6je/feldolgozoja, ezzel pedig kivivja magdnak a helyet a
miizene vildgéban.

A vilagzenének pontos definiciéja nemigen létezik,
ahogyan elfogadottsdga sem egzakt. Ennek kovetkezté-
ben értelmezése, birdlata sem az. A vildgzenérol sziilettek
irdsok, de dltalanosan elfogadott tankényve nincs. Koze-
lit a magyarézathoz Philip Bohlman muve: A vildgzene®.
A chicagéi egyetemi tanar szerint fontos tudni, hogy
»---azene avilagkiilonb6zé részein mast és mést jelent...
a zene része a kultdranak mint egésznek... A Nigéria
északi vidékén €16, nagyrészt muszlim hausza népcso-
port... a hangszerek megnevezésére gazdag szdékinccsel
rendelkezik, magéra a zenére azonban nincs szava.”

Filozofiai sikra terelve az alapjaiban nem ide szant gon-
dolatmenetemet, felmeriil a kérdés: valdban zenérdl be-
széliink-e, a sz6 megszokott és szoros értelmében. Nem
egy életérzésrol, politikai hozzadlldsrdl, netin mindent
elfogado liberalis életszemléletré], avagy ezek valame-
lyikének az emberben manifesztdlodott oldalardl van-e
sz6? S vajon nem ilyen-e minden zene? Nem kellene-e a
vildgzenéhez tapadd ,egyéb” elképzeléseinket dltaldno-



sitani? Hisz egy fiatal, 4j mufajrol beszéliink, amelynek
minddssze par évtizedes multja van (igy, ebben a kon-
textusban), tehit egy bizonyos kor felett gyakorlatilag
visszaemlékezhetiink mindenre vele kapcsolatban. El-
gondolkodik ezen Blacking is, amikor ezt mondja: ,Ha
néhany zenét elemezhetiink és értelmezhetiink ugy,
mint emberi tapasztalatok hangi kifejezése — kilonféle
szocidlis és kulturalis berendezkedésekkel 6sszhangban
- nem tudom, hogy nem kellene-e minden zenét igy ér-
telmezniink.”

Sokan ¢dzkodnak a vilagzene kifejezéstdl, a killonfé-
le megmérettetéseken, fesztivalokon kifejezetten ebben
a kategoridban fellépé el6adok sem szivesen hasznaljik,
hivatalos keretek kozétt inkabb feldolgozott népzenének
nevezik zenéjitket. Népzenekutatdink nemritkdn kend§-
zetleniil mondjdk el véleményiiket mindarrdl, ami a nép-
zene eredeti hangulatdt, funkci6jat megvaltoztatja.

Mai vildgzenei el6adéink (is) — mentve, ami menthe-
t6, illetve magyarazkodasképpen — szivesen hivatkoznak
Kodalyra, aki kordt meghazudtolva hasznélta e kifeje-
zést: ,Aki a csuvas, mari s més keleti népek zenéjének
ritmusnehézségeit legydzte, konnyebben boldogul az 4j
zene bonyolult ritmusképleteivel. A vilig egyre jobban
feltarul, s az egy népre szoritkozé miivészet hovatovabb
értelmét veszti. A vildgzene megvaldsulaséhoz kozelebb
jarunk, mint a Goethe-képzelte vildgirodalomhoz. Az
a kérdés, hogyan allunk inkabb helyt a vildgzenében:
egyéniségiink elvesztésével vagy megerdsitésével? Azt
hihetné valaki, anndl jobb vilagpolgarok lesziink, mi-
nél inkabb hasonulunk a vildg hangjahoz, s lemondunk
a magunkérol. Pedig éppen ellenkezleg: a magunk is-
meretében gazdagodva, elmélyiilve, felvértezve tobb
szavunk lesz a vildghoz, mint volt eddig, mikor java
eréinkkel jobbdra nyomtalanul beleolvadtunk. Ezért
biztosabban haladunk a vildgzene felé a Csuvasfoldon
4t, mint ha egyenesen nyugatra mennénk. Sziintelen to-
rekvésiink legyen: jobb zenésszé és magyarabb magyarra
valni. Csak ha a kettd el nem vélaszthat6 egységbe olvad,
akkor remélhetjiik, hogy megmaradunk.””

Bar — gondolkoddsmddjat ismervén — joggal hihetjiik,
hogy Kodaly ez esetben nem arra a vildgzenére gondol,
amirdl tanulmanyom sz6l. Kodaly itt a vildg zenéjérél,
azaz népzenéjérdl, vagyis a kiilfsldi, a miénktsl (mint ki-
deriilt, a széban forgd csuvas zene nem is annyira) idegen
zenékrél beszél. Ez a sz6 mésik értelmezése tehat. Igyek-
szem tavol tartani magam az idésikokat 4tlépd, azaz
ymultbani” jéslastol, mégis veszem a batorsagot, és meg-
jegyzem: Kodély Zoltin — minden nagyvonalusagat, jo-
vébe ldtasat és a fiatalsdg irdnti nagyrabecsiilését ismerve

és figyelembe véve — nagy valosziniiséggel nem lenne ma
avilagzene feltétlen partfogoja. Fuggetleniil attol, hogy 6
maga (Bartékkal egyiitt) az elsé vilagzeneinek nevezhe-
t6 alkotas létrehozdja Magyarorszdgon.® Ennek magya-
razata egy masik irds témdja lehet.

Nem érdektelen Goethe vildgirodalom-meghatdro-
zdsat megnézni, hitha ad valamilyen tdmpontot a vi-
légzene definicidjdhoz. Szerb Antal szerint Goethe: ,,...
vildgirodalmon olyan irodalmat értett, amely nemcsak
egy nemzet, hanem az egész vildg szimdra jelent vala-
mit. Tehat vildgirodalmat nem cselekvé értelemben,
nem azt az irodalmat, amelyet az egész vildg ir, hanem
szenvedo értelemben, azt az irodalmat, amelyet az egész
vildg szamdra irnak. A vildgirodalom azoknak a mivek-
nek az Osszessége, amelyek értékiik vagy hatdsuk révén,
legaldbbis virtualiter, minden muvelt nemzet szdmara
mondtak valamit, és el is jutottak minden muvelt nem-
zethez.” Goethe elképzelésétdl (az irodalmat tekintve)
nem 4ll messze az enyém (a vildgzenével kapcsolatban).
A dolog célja, hatdsa, mondanivaldja valdszintleg fonto-
sabb, mint a dolog maga.

Carl Rahkonen'® szerint: a viligzenét azért nehéz meg-
magyardzni, mert mést és mast jelent kiilonb6zé embe-
reknek. Egy dolog biztos: tobbet tudunk meg réla, ha ma-
gunk mogott hagyjuk mindennapi zenei kozhelyeinket.
Akifejezést nemcsak a vilagzenére," hanem a népzenére
is hasznaljik a vildgon sok helyiitt.'> Tehdt a vilagzene
erésen kapcsolédik a népzenéhez.

Roger Armstrong szintén sikeres kutatdja a vildgze-
nének. A Véletleniil miifajt teremtettiink cimt (The birth
of world music revisited alcimt) tanulmény4ban' idézi
Charlie Gillette-t,"* aki 2007-ben azt mondta, hogy a ki-
fejezés husz évvel azel6tt, azaz 1987-ben sziiletett. ,Amit
mi viligzenének hivunk, mindig is létezett. Csak akkor
még nem volt egy megnevezett hely, ahol ezeket keresni
lehetett. Miel6tt ezt a kifejezést megalkottuk volna, az em-
berek egyszertien nem tudték, hol keressék ezeket a zené-
ket.” Egy ir kocsmaban gytltek 6ssze a zenei piac jelesei,
és egyszertien megszavaztak a nevet. Szoba jott méga ,hot
music”, a ,tropical music” elnevezés is, de a ,worldmusic”
gyozott. Es pillanatok alatt lett neve a polcnak, ahol az
ilyen zenéket elhelyezik. Kés6bb megdllapodtak abban,
hogy minden mérka hasznalhatja ezt a nevet. Tehat elso-
sorban kereskedelmi célzattal jott Iétre a név.

A vildgzenét el6adé miivészek gyakran vilasztanak
maguknak jellegzetes ruhatdrat. Aztan meg is maradnak
emellett életitk végéig. Egy-egy kalap, fejfedd, egy-egy
nyakba kétott etno jellegd, tarka sal, jellegzetes (féként
tavol-keleti, gyakran indiai) ékszerek szinte a kotelezd
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részét képezik a ruhdzatuknak. Szintén kételez6 néi sz6-
listaknal a mezitldbas szinpadra 1épés.

Kifejezetten eredeti népmivészeti viseletet nemigen
hordanak.

Ahogyan a '70-es évek elején, a tdnchizmozgalom in-
duléskor szinte kotelezd volt legaldbb egy parasztinget
birtokolnia minden fiinak, és legalibb egy parasztszok-
nyit minden ldnynak, ma is illik a viligzenei egyiittesek
rajongotabordhoz tartozoknak valami jelzésértékii ki-
egészitét, sdlat, ruhadarabot magukon viselni, ha kon-
certre mennek. Amig kordbban az Ecserire jartak a fia-
talok, ma nagy részét ezeknek a daraboknak a turkilok
polcairdl lehet beszerezni. Ez korantsem baj, hiszen van
benne valami a viligzenéhez egyébként ideoldgiailag ko-
zel 4116 természetbarit, nem pazarl¢, Gjrahasznositd, un.
,201d” gondolkodasbél. Es ezt a ruhadarabok szakadésig
valo viselése, majd ujraformaldsa; a természet védelme,
a muianyagok lehetéség szerinti keriilése, de a speciilis,
egészséges étrendekhez vald ragaszkodsds, tiszta élelmi-
szerek fogyasztasa és més hasonl6 elgondolasok segitik.

A viligzene a népzene ujraértelmezésének, igy meg-
mentésének egy lehetsége. Ily modon szellemi kor-
nyezetvédelemnek is tekinthetjik. A Muzsikds egytit-
tes alapvetéen autentikus magyar népzenét jatszik tobb
mint negyven éve, revival eléaddsban. Minden kedden
gyermektanchdzat tartanak a legkisebbeknek, hogy
biztositva legyen a folyamatossdg — ami a népzenének
is alapvetd kelléke. Kisérleteznek azonban kiilonbozé
miifajok keverésével is a szinpadon, mindezt a zene 6n-
valdjanak mély tiszteletben tartdséval. Elképzeléseikrol
beszélgettem a zenekar tagjéval, Eri Péter néprajzkutato-
val, népzenésszel, radios szerkesztével.

Fehér Aniko: 2008-ban a Muzsikds egyiittes WOMEX
nagydijat kapott, ami a vildgzene legnagyobb elismerése.
Tudtommal a Muzsikds mindig népzenét jdtszott. Rossz
helyre ment volna a dij?

Eri Péter: A dij j6 helyre ment. Amikor a viligzene el-
nevezés felmeriilt, akkor még beleértendé volt minden
tiszta folklorjellegu alkotas is kiilonféle eldadoktol. Ma-
napsag kezd ez a kifejezés mds értelmet nyerni. Volt egy
angol lemezkiadénk, Joe Boyd, a Hannibal Records alapi-
toja, késébb a Rykodisc munkatarsa, zenei producer, aki
tobbféle népzenét és vilagzenét is kiadott, tobbek kozott a
Muzsikds egyiittes és Sebestyén Marta lemezeit is. O kér-
te a ’80-as évek kozepe téjan, hogy ezentil a zenénket ne
folk musicnak nevezziik, mert az az angol szohaszndlat-
ban nem aztjelenti, amit mi értiink rajta, vagyis nem, vagy
nem csak a tradiciondlis népzenét. De ezt kell tenniink

azért is, mert ezentul egy in. worldmusic nevti dobozba
fognakkeriilnia milemezeink a boltokban. Ezt a fogalmat
akkor kezdték bevezetni. Azt is mondta, hogy kiilfoldon
ilyen cimen keresik majd azt a zenét, amit mi jatszunk. Ez
volt az elsé hir szdmunkra az in. worldmusicrdl, és innen-
t6] kezdve néhany nagyobb WOMAD (World of Music
Arts and Dance) fesztivalon is részt vettiink Sebestyén
Mirtéaval, és tobb esetben Farkas Zoltan és T6th Ildiko
tancosokkal kozosen. Ez a fesztival a zene és a tanc vila-
gardl szol. Tobb olyan fellépével is taldlkozhattunk itt,
akiknek a zenéje tradiciondlisnak mondhatd. Ott voltak
példdul a burundi dobosok, a szinpadon husz-harminc
dobossal, népviseletben, és semmit nem tettek hozza a
sajat hagyomdnyaikhoz. De ilyen volt a Tenores di Bitti
szdrd énekegyiittes, vagy a Master Musicians of Joujouka
is, akik egy kiilonos, kifinomult 4git mutattak be a ma-
rokkoi zenei tradicionak: nyolc-tiz toroksipos, négy-ot
dobos, pengetésok, és hagyomdnyos zenét jatszanak. Kii-
lonféle fesztivalok tandcsaddjaként tobbszor javasoltam
ket felléponek, és egyszer el is jottek Magyarorszagra.
Nekem az az érzésem, hogy szandék szerint sem vilt el
a két dolog egymastdl, azaz a helyi hagyomdnyok altal
meghatdrozott médon megszolaltatott zene, a népzene,
ésavalamilyen médon feldolgozott népzene — fuzios zene
- vagy més miufajokba beoltott népzene. Ez a két dolog
egyiitt szerepelt ezeken a World Music szinpadokon. Igy
ami WOMEX dijunkat nem tartom furcsénak.

Kik voltak az elsé kovetdi a zenéjiiknek ezeken a vi-
ldgzenét mutaté szinpadokon?

Kévetésrél nincs sz9. Sajét jogdn jelent meg — szinte
veliink egy id6ben — a kiilonféle nyugat-eurdpai koncert-
helyszinek, folk fesztivdlok szinpaddn a Kolinda, a Vizon-
t6, majd késébb a Vasmalom, vagy a Vujicsics egyiittes,
egyarant nagy sikereket aratva. A Vizont$ egy idében
nagy népszertiségre tett szert Nyugat-Eurépaban. Ok a
kezdetektdl fogva féleg feldolgozott népzenét jatszottak.
Akkoriban azt gondoltuk réluk, hogy j6 kis zene lenne
ez, ha egy kicsit jobban tigyelnének arra, hogy ne csak a
szép dallamok, hanem a hagyomdnyos el6adidsmod bizo-
nyos jellegzetességei, értékei is belekertiljenek az el6ada-
sukba.

Tehdt hidnyoltdk az autentikussdgot az el6addsok-
ban. Nem engedhet meg eszerint mindent magdnak egy
feldolgozs?

Nyilvén sok mindent megengedhet magdnak, és ez
fiigg attdlis, hogy ki hallgatja a zenéjét. En azt gondolom,
hogy a népzenének vannak értékei, szabélyai, amit6l ere-
detiformajabanis j6 ezazene. Esj6, haazok beépiilnek az
el6adasba. Ilyen példdul a gyimesi lassu magyarosban az



aszimmetridnak a tdnchoz valé igazodasa, vagy az, hogy
az utégardon ritmusa hogyan jelenik meg a hegedtiben.
Ez befolydsolja a vonokezelést. Ha médsképpen haszndl-
ja a hegedis a vonot, akkor mindez botladozasnak tinik
annak, aki azt nem ismeri. Annak a szemsz6gébdl nem
tudok nyilatkozni, aki nem ismeri a népzenét. Egyébként
nagyon nehéz megmondani, mitél j6 a zene. Minden-
esetre én mindig is jonak tartottam, ha a népzenében valé
komoly elmélyiilés is ott van ezek mogott a feldolgozdsok
mogott. Két szélon indult ez a dolog. Voltak, akik mar a
kezdetekt6l fogva feldolgozott zenét jitszottak, tehdt a
sajat, mdshonnan jové zenei vildgukat, vagy mas népek
zenéjét egy-egy feldolgozdsban Osszeépitették a magyar
népzenével. A masik oldalon a tdnchdzmozgalom zené-
szei az eredetihez val6 leghivebb megszdlalds lehetdsé-
gét keresték a szinpadi produkcidikban is. Ebbe rengeteg
munkiét fektettek: helyszini gytjtések, dallamlejegyzé-
sek, zenehallgatds, sok-sok gyakorlds stb. A 70-es évek
fiatalsdgdnak az erdélyi hangszeres népzenével valo meg-
ismerkedés oridsi élmény volt, rendkiviil modernnek
hatott, és hasonléan sodré erejlinek, mint a beatzene.
A tanchdzzal djfajta tancolo, énekld, zenéls kozosségek
jottek létre. Ez a két szl sosem vilt el igazdn egymdstol,
s6t egyre inkabb 6sszefonddott. Nem ritka ma mar, hogy
egy zenész vagy zenekar mindkét miifajban megallja a
helyét. Taldn igy lehet ezt utélag rekonstrualni.

Nemcsak a vildgzenét, de a népzenét sem egyszerii
definidlni. Kezd elterjedni mindkét miifajra az a ma-
gyardzat, hogy ,nem tudjuk, mi az, de felismerjiik, ha
halljuk...”

Mi konnyd helyzetben vagyunk. Két nagy kutatonk
és zeneszerzOnk, Kodaly és Bartok ezt a fogalmat is
helyretették. Tudjuk, hogy a zenénknek mely kore az,
amit népzenének vagy parasztzenének neveziink. Volt
egy jol korilhatdrolhatd tarsadalmi osztély, jelesil a
parasztsdg, amely ezt a kultdrat tovabbhagyomanyozta.
Mas tarsadalmi osztalyokban ez nem, vagy nem tudjuk
mennyire jelent meg a torténelem folyaman, mert sem
hangzd, sem irdsos emlékeink nincsenek. A XX. szdzad-
ra mindenképp a parasztsig hagyomanyozta at. Ndlunk
ezt jol meg lehetett fogni. Egy masfajta fejlédést, mond-
juk nyugati kulturéban ez a fajta paraszti tdrsadalom mér
kordbban felbomlott. Ott a hagyomdanyozdddsnak mas
forméi alakultak ki. Es mdshogyan irhat6 kériil ezeken a
helyeken, hogy mi is az a néphagyomany. Az ireknél pél-
ddul ha egy énekmondd ir egy népiesen hangzo dalt, bal-
ladat, akkor azt ma a kzonség teljesen egyenértékiinek
tartja a népzenével. Legaldbbis igy mondtak ir zenész-
bardtaim. Kevésbé beszélhetiink az & esetiikben kézrol

kézre adott zenei 6rokségrol. Veliink szemben az ottani
revival mozgalom szdmadra csak mutatéban volt néhdny
adatko6zl6nek mondhatd €16 zenész, dudas vagy furulyas.
A népzenei mozgalom ott gyakran timaszkodott irott
forrasokra is. Mégis, a gazdag ir népzene a nemzeti iden-
titas elvdlaszthatatlanul fontos része.

Rddiémiisoraibdl és megnyilatkozdsaibdl — de egész
életmiivébdl az sziirhetd le, hogy nem ellensége a fel-
dolgozdsnak. Meddig szabad ebben elmenni?

Nagyon nehéz ezt megmondani. Valamiféle izlésnek
kell ezt meghataroznia. Es hogy ne azt érezziik ki beléle,
hogy egyfajta piacorientalt indulat sziilte. Bels6 atélés,
szellemi értékek jelenléte kell. Ez elég szubjektiv, de van-
nak kiilonbségek. En a revival népzenei egyiittesek tanc-
hézon kiviili, koncerten vagy lemezen eléadott produk-
cidit példdul hagyomdny6rz6 feldolgozasoknak hivndm.
Ezek vannak a legkozelebb a hagyomanyhoz, és egyben
egyfajta szellemi alkotomunkat is tikréznek. Itt a zenei
osszeallitas, a dallamvélogatas, a harmoniak, a szovegek
mind nagyon fontosak. A masik véglet az, amikor egy
masik zenei mifajban idézetként jelenik meg egy-egy
népi dallam vagy szoveg. A kettd kozott pedig tobbféle
feldolgozés van, a zeneszerz6i munkatdl a dzsesszig. Ez
van tehét az 4n. ,viligzene” asztaldn.

Sokan félve mondjdk ki a vildgzene szét, pedig vé-
leményem szerint hatdrozottan be lehetne vezetni, és
definidlni is lehet.

Nem vagyok ebben biztos. A Buda Folk Band példéul
azt mondja a sajat zenéjérdl, kissé viccesen, hogy vildgi
népzene. Mert érzik, hogy a vildgzene kifejezés mdr ke-
vésbé engedi meg azt, hogy nagy sullyal legyen benne
hagyomanyhti megszolalds. Ok tehét egy csavarral, a
masik oldalrdl érzik ezt a kifejezést nem megfelelének.
Szerintem ez tovabbra is csak egy marketingkifejezés.

A vildgi zene a gyakorlatban a szakrdlis zene el-
lentéte...

Igen, de 6k viccesen mondjék ki ezt...

Kimondhatjuk, hogy a vildgzenei egyiitteseknek ko-
telességiik j6l megismerni a népzenét?

Sokféle ut lehetséges. En azokat az egyiitteseket szere-
tem, ahol ez igy van. Ha nem érzem a mélységeket, csak
egy feliiletes, az tizleti szempontokat erésen szem el6tt
tartd dolognak vélem, amit hallok, az dltaliban nem tet-
szik. De ez az én véleményem, amit nem szeretnék senki-
re rierSltetni. Ugy gondolom, akkor lehet jél jétszani ezt
a zenét, ha azokban a stilusokban, idézetekben minden
oldalrdl otthon vagyunk, ekkor hiteles a dolog. Elképzel-
hetd, hogy a masik oldal is igy gondolkodik, tehat ha mi
swinges ritmusba, harmonidkba oltunk egy kalotaszegi
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legényest, a swinges oldalon 4llék mondhatjék, hogy ezt
még egy kicsit tanulni kellett volna. De mondhatjik azt
is, hogy jé, de izgalmas zenei pdrositads! Minden oldalon
lehetnek olyan szemlél6k, akik eldontik, hogy szamukra
az adott zene hiteles vagy sem.

A Muzsikds egyiittes koncertjein nem ritka vendég
egy klasszikus zongorista vagy egy klasszikus hagyo-
mdnyokat dpolé kérus — a zenekar mellett. Ezt a fiizidt
hogyan kell érteni?

Egyszer meghivtak minket Amerikdba, New York 4l-
lamba, a Bard College-ba, Bartdk halalanak S0. évfor-
duldja tiszteletére rendezett eseményre. A koncert utin
tobben odajottek hozzdnk azzal, hogy ,most értettem
meg Bartdok zenéjét”. Nyilvan hallottak réla, hogy nép-
zenei elemek vannak Bartok zenéjében, de nem tudtik
elképzelni, hogy ezek milyenek is valéjéban. Megemli-
tend6 még, hogy az egyik belga radidallomas felkérésére
olyan vasarnapi kastélykoncerteken vettiink részt tobb
alkalommal, ahol az elhangzott Bartok zongoramivek
mellett felvaltva magyar népzenét jatszottunk é16 kozve-
titésben. Ezek utin kezdtiink el tervezgetni egy olyan le-
mezt, amelyen a Bartok-mivek forrdsai lesznek hallhato-
ak. A Jdnosi egyiittesnek volt mar kordbban egy hasonlé
lemeze, de mi nemcsak a dallamokat, hanem a dallamok
zenei kornyezetét is be akartuk mutatni. Azokat a zené-
ket szdntuk ide, amelyeket Barték hallhatott, atélhetett
a gytjtéutjai sordn. Az én Gtletem volt, hogy a lemezen
szolaljanak meg a Bartok-muvek is. A Hegedfidudkat va-
lasztottuk, nem csak azért, mert ezek a darabok megfe-
lel6en révidek, de nagyon jo népzenei anyag valaszthatd
hozzéjuk. Az eredeti fonogréffelvételeket is hozzatettiik.

Ez egy sikeres lemez lett, ami utdn rengeteg felkérés
érkezett, példdul a Takacs kvartettdl. A koncert elsé fe-
lében 6k Bartok IV. vondsnégyesét jatszottak, amelyben
egyetlen felismerheté magyar népdalt sem hallunk.
Mi mégis talaltunk olyan népzenei darabokat hozza,
amelyekkel elvélasztottuk a tételeket, amelyek teljesen
adekvat modon hatottak. Kodély irta valahol, més sza-
vakkal, hogy Bartok muveiben ott is megvan a népzene
szelleme, ahol egyetlen népzenei motivum sincsen. Es
ez valéban igy van.

Tehdt a klasszikus zenészek keresték meg a Muzsi-
kds egyiittest.

Igen. Késébb a Keller kvartett is, 6k az V. vondsnégyest
jétszottdk, valamint néhany érdekes és szép Kurtag-dara-
bot. Jitszottunk t6bbszor a Bartok és a svajci Dohnédnyi
vonosnégyessel. De emlithetném a szimfonikus zeneka-
rokat is. Arra mar nem emlékszem, hogy a Szabd Dénes
karnagy vezette nyiregyhdzi Po musica énekkarral valé

kapcsolatunk hogyan kezd6dott, 6k kerestek-e minket,
vagy mi 6ket. Van még egy sz6lohegeds viltozata Ale-
xander Balanescuval, és egy zongords verzidja is a Bartok
és a népzene kapcsolatit bemutaté misorunknak, amit
itthon el6sz6r Jandd Jend zongoramivésszel jatszottunk.
De jatszottunk Schiff Andrassal is a Carnegie Hallban,
aztin Vérjon Dénessel, Fiilei Baldzzsal, Fehér Erndvel,
Szokolay Baldzzsal...

Oridsi a kiilonbség van a paraszti énekesek és a ké-
rustagok hangképzése és zeneértelmezése kozott. Ho-
gyan keriilhetett mégis egy szinpadra ez a kétféle gon-
dolkoddsméd?

En ebben semmi problémat nem latok. Nyilvin maguk
a miivek ,beszélnek”, és mindegyik a sajét miifajaban re-
mekmi. Ha egymds mellé allitjuk 6ket, teljesen termé-
szetesnek ttinik.

To6bb csiics van egymds mellett?

Igen. Az el6addsmod mids, de példdul a Pro Musica
megszolaldsa hihetetleniil természetes.

A Muzsikds legutébbi kardcsonyi koncertjén hal-
lottam Barték Allegro barbardjdt az onok kiséretével.
Vagyis a zongora mellett a visszatérd részeket két
gardon és egy b6gd kisérte, a ritmust erdsitvén.

Ez eredetileg Jandé Jené otlete volt. Az az osztinato ki-
séret, amit mi jatszunk, benne van a zongora letétben, mi
semmit nem tettiink hozz4.

Ez igaz. En mégis hidnyolom azokat a pici agogikai
kiilonbségeket, a bartéki érzékenységet, ami a mii min-
den egyes visszatérd részénél mds és mds...

Van egyfajta el6addi szabadsag.

Barték mindent beirt a kottdba.

Akkor is van. Nem volt még két zongorista, aki ezt a
miivet egyformén jatszotta volna, pedig kitind el6adok-
kal dolgoztunk. Mindegyik kicsit masképp jatszotta.

Bartdk elbaddsdnak hangfelvétele taldn mérvadd
lehet...

Igen, de mi ett8] most eltértiink. Van el6adé-mivészi
szabadsdg, amibe ez belefér. Osszecsiszoltunk két dol-
got, aminek a szellemisége véleményiink szerint azo-
nos. Ezen a koncerten azt szerettiik volna érzékeltetni,
hogy ugyanaz a bels6 pardzs izzik a gyimesi héjszéban,
mint az Allegro barbaréban. Nem az a lényeg, hogy
ybelegardonyozzunk” a Barték-mibe. Ennek 6nmaga-
ban semmi értelme nem lenne. A musorban er§sitette
egymast a két dolog. A Takdcs kvartettel kozos fellépé-
sek utdn 6k ugy nyilatkoztak, hogy vératomlesztés volt
szamukra az egyiitt muzsikélas, és bizonyos dolgokat
dtértelmeztek, méasképpen kezdtek el jatszani a népze-
ne hatdsdra.



A Muzsikds egyiittes negyvennégy éve ugyanazt te-
szi, vagyis a magyar népzenét szélaltatja meg. Divatok
jottek, mentek, 6nok nem vdltottak.

Miért kellett volna valtani? Mi ebbe a zenébe lettiink
szerelmesek, ezért kezdtiink el muzsikélni.

Ezek szerint tart a szerelem a mai napig is. A kozon-
ség vajon vdltozott-e? Vannak-e iij igények, mdsfajta re-
akciék?

Nehéz erre vélaszolni. Nem szoktuk tudni, ki a kzon-
ségiink. Nem is szabad, hogy az érdekeljen egy el6adot,
hogy kiknek jatszik.

De a tapsot halljdk!

Nagyon nagy baj az, ha nem tapsolnak. Félretéve a
tréfat, a taps nagyon sok mindennek szélhat, nemcsak a
megszolaltatott zenei minéségnek, hanem az el6adénak,
a szitudcionak, a kialakul6 jé hangulatnak, azaz hogy
mennyire tud a kozonség feloldodni a torténtek hatdsara.
A taps tehdt nem csak a jo zenének sz0l, és nem feltétlentil
kevés a taps egy rossz zenénél.

Evek 6ta tartanak rendhagyé énekérdkat orszdg-
szerte. Vdltozott-e ezeknek az érdknak a kézonsége?

Ezek egy iskolai 6ra idétartama alatti zenés el6addsok
a magyar népzenérdl. Nagyon kiilonbozéek az iskoldk.
Nagy éltaldnossagban el lehet mondani, hogy Budapes-
tenkevésbé figyelnek a gyerekek. Ha szabad ezt mondani,
»jol neveltebbek” a vidéki gyerekek, nagyobb a respektje
a tandrnak meg az iskoldnak. Nagy éltalanossigban igaz
az is, hogy a kamaszokkal nehezebb, mint a kicsikkel.
A gimnazistédkkal, az érettségihez kozeli fiatalokkal
megint kénnyebb, de masként kell sz6Ini hozzajuk. A be-
fogadasukrol nehéz barmit is mondani, hiszen més volt a
vildg régen, amikor elkezdtiink zenélni. Azel6tt keveseb-
bet tudott az atlagember a népzenérdl, és az volt a célunk,
hogy azt a hangszeres zenekulturit, amit médunkban
4llt megismerni, kozkinccsé tegyiik. Igen, mas volt a ko-
z6nségiink a kezdetekkor, mint ma. Ma minden hozza-
férhetd. Persze mas kérdés, hogy a gyerekek élnek-e ez-
zel, vagy csak az iskolai 6rdn talalkoznak — és hogyan - a
népzenével.

Azt hiszem, a ,hogyan” nagyon fontos szempont.

Ez a legfontosabb! Nagyon kevés ma az énekora, de
fontos az élményszertség is. Ezért csindljuk ezt az iskolai
sorozatot, hogylegaldbb akkor atélhetd legyen a népzene.

Térjiik vissza a vildgzenéhez!

Volt a Muzsikas egyiittesnek is jo par olyan feldolgozé-
sa, amelyben ki-ki a sajat mashonnan hozott zenei vilagat
elegyitette valamilyen forméban a népzenével. Lemeze-
inken sok olyan sikeres szam van, ami ezt példdzza. Ilyen
volt példaul a Hidegen fijnak a szelek, ahol az erdélyi

hangszeres népzene eszkozeivel torténik valami olyas-
mi, ami egyfajta mas mondanivalét adott az egésznek.
A hangszeres dallamra egy népdalszoveget hiztunk, ez
adta meg az egésznek az értelmét. De ilyen volt a Hull-
jatok, levelek, a Csiitirtokon virradéra, a Ropiilj, maddr,
és sorolhatnam. Ezekben népi hangszerek vannak, de
nem feltétleniil csak magyar népi hangszerek, és masfajta
zenei elemek sztir6dnek bele. Emlékeim szerint ezek az
alkotasok nagyon furcsa médon kezdtek alakulni a mi
zenekarunknal. Elész6r valami rekonstrukcids szandék
vezetett talin minket. Akkoriban példdul nem sokat le-
hetett tudni a moldvai hangszeres zenérél. Kallos Zoltédn-
nak volt hdrom-négy felvétele Gyongyos Gyorgy kobzas
énekestd], és lehetett tudni a Magyarorszagra éttelepiilt
csang6 furulyasokrol. De hogy hogyan lehetne hangszer-
rel kisért éneket megjeleniteni a szinpadon, ehhez nem
voltak igazdn a hagyoménybdl, felvételekr6l megismer-
hetd példik. Nem ismerhettiik, mert Moldviba nem le-
hetett utazni. Zoli bacsi kifejezetten tiltotta, hogy barkiis
odautazzon akdr csak tapasztalatszerzés céljabol is, mert
megbiintették a vendégfogadokat. Izgalmas, de elzart vi-
lag volt ez. Mégis, mér az els6 Muzsikds-lemezen, ame-
lyen Szlavoniatél Moldvidig szinte a magyar nyelvteriilet
minden részérél van zene, hozzdnyultunk a kobozhoz, és
a sajat elképzelésiink alapjan alkottunk valamit, anélkiil,
hogy ismertiik volna az eredeti forrast. De ugyanez volt
a szlavoniai dalndl is, a Réce, ruca kozbe, Hal van a vejizbe
kezdettinél, ahol tekerével, toroksippal jatszunk. Akkor
jelent meg Egyiid Arpad somogyi népkéltészeti gyfijte-
ménye, annak a kottapéldatarabol vettiink még hozza
dallamokat. Bar igazdn népiesen hangzik, az mégiscsak
egy feldolgozés. A hagyomdny eszkozeivel valami mast
hoztunk létre. Elkezdtiik élvezni, hogy bar népzene ez,
de mégis egy kicsit masképp szol. Lehet ilyesmit is csi-
nédlni! Ugyanakkor mdas zenekarok: Kolinda, Vizénté
eleve ilyen szdndékkal alakultak. Nédlunk az idé és a jaté-
kossdg hozta ezt.

Létezik az a gondolkoddsmdd, mely szerint a ma-
gyar népdal csak eredeti formdjdban az igazi, mdsok
szerint tehetiink vele, amit csak akarunk, mindent ki-
bir, a rossz tigyis kihull a rostdn. Van, aki azt mondja,
aldzattal kell rdtekinteni. On szerint mit bir ki a ma-
gyar népdal?

Emlitettem mar, hogy nekem inkabb az tetszik, amikor
a hagyomdnyos eléadasmod értékei is megmaradnak.
Mas kultaraban él6knek, vagy azoknak, aki nem jértasak
a magyar népzenében, lehet, hogy més tetszik. Aki nem
hallott gyujtésfelvételeket, nem volt lakodalomban, ahol

férfiak 0sszekapaszkodva énekelnek, nem ldogélt a ke-
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mence mellett id8s asszonyokkal, akik énekeltek neki...
Nyilvén, akinek mds az élettapasztalata, az mast is elfo-
gadhat. En a magam részérél az eredetit tartom jénak, és
ezt szeretem hallgatni.

Sokan gondoljdk azt, hogy azért kell a népdalra va-
lamiféle ruhdt adni, hogy azok is megértsék, akiknek
az életébél kimaradt a kemence melletti énekhallgatds.

Igen, ezt szoktdk mondani. Bizonyosan vannak olya-
nok, akik egyfajta viligzene vagy feldolgozott népzene
hatdsara kozelednek a népdalhoz. Van ilyen tapaszta-
latom, taldlkoztam olyan emberrel, akinek megtetszet-
tek a feldolgozdsaink, és aztdn eljott megnézni, mi is az
a tanchaz. En azt szeretném, ha a népdalnak az eredeti
formdi mindig elérhetéek és széles korben ismertek len-
nének, akdr az éneklésben, akar a hangszeres jatékban, és
ehhez tudna viszonyitani a hallgatésag. J6 lenne, ha eh-
hez tudniank mérni mindent, ami a népzene feldolgoza-
séval sziiletik. Szimomra ez volna az idedlis. Hiszen van
egy olyan hagyomanyunk, amelynek tovdbbaddsihoz a
tudomdnyos és az iskolai feltételek is adottak. Rdadasul
izgalmas és sokszinii ez a hagyomany! Rdaddsul az ebben
elmélyedd ember az egyéni izlését és az alkotokedvét is
kielégitheti vele. Nem szabadna ezt veszni hagyni. Most
persze nem ugy néz ki, hogy veszni hagynank, de oda
kell figyelni! Ilyen szempontbol fontos példdul a tainchdz.
A hangszeres zenének akkor van értelme, ha van kinek
a laba ald jatszani. Mert ez az eredeti funkcidja, ami na-
gyon sok 6romoét ad.

Melyek azok a pontok, ahol érzi azt a reményt, hogy
nem fog elmiilni, kihalni ez a kultira?

Els6ésorban az egyetemi szintti népzeneoktatdsra gon-
dolok, és a sok fiatalra, aki jelenleg is tancol, vagy zenét
tanul valahol. Az mds kérdés, hogy az itt végzettek mit
fognak majd csindlni. A tudoményos élet eredményeihez
hozzdadoddott a tanchdzas generaciok tapasztalata. Ez jo,
de figyelni kell, hogy ez fonnmaradhasson a jovében is.
Valahogy ugy, ahogyan az indiai klasszikus zenei tuda-
st egy-egy mester, kivdléo muzsikus dtadja a masiknak
a szdjhagyomany valamiféle formdjéban. Kézrol kézre
adédik tovabb egy hagyomany, egy jatékmoéd. Ugyanez
lehetséges a mi hangszeres vagy vokalis népzenénknél is.
A modern technikai eszkozok is rendelkezésre allnak, és
segitenek benniinket ebben.

Tehdt a feldolgozott magyar népzene, a vildgzene
nem ordogtél valo?

Nem. De ha csak ez az oldala volna az egésznek, te-
hét ha eredeti népzenét nem lehetne t6bbé hallani sem
a szinpadon, sem a rddioban, azt bajnak tartandm. Sze-
rencsére ez ma nincs igy, tehit nem baj, ha a népzenével

sokféle ember foglalkozik, vagy csak felhaszndl beléle
valamit a céljai érdekében.
Itt van a kovetkezd generdcid, az on fia, Eri Mdrton
zenekara, a Buda Folk Band nagy sikereket ér el.
Nagyon 6riilok ennek. Ok eredeti népzenét is remekiil
jitszanak a tdnchdzban. Amig ez a kett$sség megvan, ad-
dig nincs baj!
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